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LA SITUACION EN EL ORIENTE MEDIO

Carte de fecha 16 de enero de 1975, dirigida sl Secretario General por
el Representante Permanente del Libanoc ante las Naciones Unidag®

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, y como complemento de nuestras cartas
de 13 de diciembre de 1974 (S/11572) y de 4 de enero de 1975 (S/11590), tengo el
honor de transmitirle una lista de los siguientes actos de agresién perpetrados por
Israel en una nueva serie de incidentes ocurridos del 3 al 13 de enero de 1975:

Aviones de guerra israelies penetraron en el espacio aéreo libanés y rompieron
la barrera del sonido en 1T ocesiones.

Barcos de guerra israelies penetraron en aguas territoriales libanesas en
cinco ocasiones.

La artilleria israeli bombarded posiciones situadas en territorio libanés en
32 ocasiones., :

Unidades israelfes abrieron fuego de ametralladoras contra territorio libanés
en tres ocasiones,

Tropas israelfes penetraron en territorio 1ibsnés en cuatro ocasiones.

Como consecuencia de estos actos de agresién, tres civiles resultaron heridos,
tres casas fueron destruidas, 21 casas sufrieron daffos y un puente fue volado.
Grandes zonas de cultivo sufrieron asimismo deflos extensos,

Estos ataques no provocados sobre el Lfbano son parte de una erxtensa campafia
de terror desencadenada por Israel contra la vida apacible de la poblacién libanesa,
especialunente en el Libano meridional. Fstén destinados a agravar constantemente
la situscidn en el Oriente Medio y a poner en peligro la paz de la zona.

EL Gobierno del Libano desea expresar su més enérgice protesta ante el Consejo
de Seguridad por los wrepetidos y condenables actos de agresidn de Israel. El
Livano reitera su opinién de que la solucién del problema del Oriente Medio no
estriba en el tomberdeo de nldess libeneses ni en el ssesinato de eiviles inocentes,

P —

2

Se ha dvigldo une caive idéntica ol Presidente del Censejo de Seguiided,
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sino en la eplicacidn de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas, cuyos
objetivos son el establecimiento de una paz con justicie en la zona.

. Adg@is. el Gobierno del Libano estima que el Consejo de Seguridad tiene la
culigecidn primordial de hacer cumplir sus resoluciones anteriores y de impedir
que }srael ponga_gqpspgntemente en peligro le paz y la seguridgd.

) .Tengolel.honor de solicitar que la presente carta se distribuya como documento
oficial de la Asamblee General y del Comsejo de Scgurided. ‘

(Firmedo) Edouard GHORRA
. Embajador
. Representante Permanente




